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Instrugdes Originais

AVISOS GERAIS DE SEGURANCA

a) Este produto € um produto laser de
classe Il. NAO olhe diretamente para
o feixe em momento algum durante a
utilizagéo deste produto!

b) NAO olhe diretamente para o feixe
com auxilio de instrumentos 6ticos,
pois isso pode causar radiacédo laser
perigosa!

c) NAO remova quaisquer etiquetas de
segurancga deste produto!

d) NAO utilize este produto em
situagdes instaveis.

e) Mantenha este equipamento fora do
alcance das criancgas.

fy NAO desmonte nem modifique o
equipamento. Caso contrario, podera
ocorrer emissdo de laser, resultando em
ferimentos pessoais desnecessarios.

g) Guarde este manual — sera (util
sempre que utilizar o aparelho.

Proibido

a) Abrir ou reparar o equipamento sem
autorizagéo.

b) Efetuar medicdes sob luz solar direta.

c) Realizar medicdes fora do intervalo
indicado.

d) Mergulhar o equipamento em agua.

e) Limpar a lente com alcool ou outro
solvente organico.

f)  Limpar a lente diretamente com os
dedos ou superficies asperas.
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g) Alimentar o equipamento com uma
tenséo DC superior a nominal.

ESPECIFICACOES

Estrutura do Produto

Componentes

1. Emissor de
Laser

2. Recetor de Laser

3. Ecra

4. Tecla On/Off /
Tecla Medigdo

5. Teclade +/-/
Tecla de Luz

6.  Teclade limpar/
Sair / Desligar

7.  Tecla de fungéo

10.

1.

Tecla de

comutacao de
referéncia /
mudanca de
unidade
Compartimento
das pilhas

Tecla de reviséo
de dados/Tecla
de atraso

Tecla de desligar
som / vibragdo
Tecla de

medigéo



Especificagdes técnicas
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HLDD1008
REF. Modelo HLDD1008xy
Medig&o Unica v
Medigao continua (max/ yJ
in)
Area/Volume/Pitagoras N
Mais e menos N
Conversao de unidades R
Reviséo de dados N
histéricos
Codigo de erro v
Indicagéo carga bateria R
Terceiro ponto de N
referéncia
Desligamento
automatico do laser S0s
Desligamento
automatico do 180s
instrumento
Faixa de medigao 0.05m~100m
Precisdo da medigao +2.0mm
(Desvio padréo) o
Unidade de medigao m, ft, in, "

Unidade de area

m?, ft?, in?, ft*
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funcionamento (c/ carga
completa)

Unidade de volume m?, ft?, in®, ft*
Tipo de laser 620~690nm
Classe de laser i'?;sv\lll
Temperatura de

operagao 0~+50°C
Temperatura de

armazenamento -20~+65°C
Pilhas 2x1.5V
Tempo de

>5000 vezes

NOTA Ref.: x (em branco, 1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A M),

y (em branco, -1,-2,-3,-
e Devido ao nosso programa continuo d

4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)

investigacdo e

desenvolvimento, as especlflcagoes aqui apresentadas
estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Acessorios

1. 1x Medidor de 4.
distancia laser 5.
2.  2xPilhas 6.

1x Manual do
Utilizador

1x Caixa
1x Corda manual
1x Bolsa de

ferramentas

OPERAGAO

Antes de mais, obrigado pela sua escolha
do nosso medidor de distancia a laser
portatil. Leia atentamente as instrucdes de
seguranga e o manual do utilizador antes
de utilizar este produto, caso contrario,
podera ocorrer radiagaéo laser perigosa e

choque elétrico.
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NOTA:
* Ao medir distancias até 10 m, a
precisdo de medigéo é de +2 mm; acima
de 10 m, a precisdo é calculada da
seguinte forma: #2mm+0.05*(D-10) (D:
distancia medida, unidade: m).
Ao medir superficies com fraca
refletividade, superficies muito rugosas,
em temperaturas ambiente muito altas
ou muito baixas, ou em condigbes de
luminosidade excessiva (como sob luz
solar direta), a precisdo da medicédo
podera ser afetada.

Operagao

Ligar o aparelho

Pressione brevemente ou E| para
ligar o equipamento. O ecrd mostrara
rapidamente o seguinte:

{9
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O medidor entra entdo no modo de
medi¢do Unica e o ponto laser é ativado,
conforme indicado na Figura A. O ponto
laser desliga-se automaticamente se nao
houver qualquer operagéo durante 30
segundos. Tambe'rg pode pressionar
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brevemente para desligar o ponto
laser (ver figura B). Pressione brevemente
ou E| novamente para voltar a ligar o
ponto laser (ver Figura C).

Figura A Figura B Figura C

Alterar o modo de medicao

O modo de medicéo predefinido € o modo
de medigdo Unica, conforme indicado na
Figura |. Pressione brevemente para
alternar para o modo de medicado de area,
indicado na Figura J. Pressione
novamente para alternar para o modo de
medicédo de volume, indicado na Figura K.
Pressione novamente para alternar
para o modo de medigdo com teorema de
Pitagoras simples, indicado na Figura L.
Pressione .' novamente para alternar
para o modo de medigdo com teorema de
Pitagoras duplo, indicado na Figura M.
Pressione novamente para alternar
para outro modo de teorema de Pitagoras
duplo, indicado na Figura A2. Pressione
inovamente para alternar para o modo
de medicdo de area_dupla, indicado na
Figura B2. Pressione @ novamente para

alternar para o modo de medicédo
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automatica horizontal e vertical, indicado
na Figura C2. Pressione novamente
para alternar para o modo de medigéo de
area de tridngulo, indicado na Figura D2.
Pressione i novamente para alternar
para o modo de medicdo de elevagéo,
indicado na Figura E2.

Figura M Figura L

Descrigao das fungdes

Medigéo unica

No modo de medigcdo Unica, aponte o
laser para o alvo. Pressione @ ou E| [¢)
resultado da medicdo sera exibido
imediatamente, conforme indicado na
Figura O.
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Figura O

Medigao continua

Apenas no modo de medigdo Uunica,
aponte o laser para o alvo. Pressione
longamente ou IZ] tpara entrar no
modo de medi¢gdo continua. O valor
maximo, o valor minimo e o valor atual de
medicéo serdo exibidos no ecra, conforme
indicado na Figura P.

Valor Max.
Valor Min.
Valor Atual

Medigao de area

No modo de medicéo de area, aponte o
laser para o alvo. Pressione ou para
medir respetivamente os dois comprimentos
laterais do alvo. O valor calculado da area
seréa exibido conforme indicado na Figura Q.

Figura Q

Primeiro valor medido
Segundo valor medido

Valor calculado da area

9



| Portugués
Medicao de volume

No modo de medig&o de volume, aponte o
laser para o alvo. Pressione ou
para medir trés comprimentos do alvo
dimensional por ordem. O valor calculado
do volume sera exibido imediatamente,
conforme indicado na Figura R. (Nota: o
valor do terceiro comprimento nao é
exibido no ecrd, porque o ecrd sé pode
mostrar trés linhas.)

Primeiro valor medido
Segundo valor medido
Terceiro valor medido
Valor calculado do volume

Figura R

Medigcao com Teorema de Pitagoras
Simples
No modo de medigdo com teorema de
Pitagoras simples, aponte o laser para o
alvo. Pressione b#d ou para medir o
comprimento da hipotenusa e do cateto de
um tridngulo retangulo. O valor calculado
da altura do triangulo retangulo sera
exibido imediatamente no ecréa, conforme
indicado na Figura S.
Figura S
| A

Valor medido da hipotenusa
Valor medido do cateto
Valor calculado da altura
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Medicao com Teorema de Pitagoras Duplo
No modo de medicdo com teorema de
Pitagoras duplo, aponte o laser para o
alvo. Pressione ou para medir, por
ordem, o comprimento da hipotenusa, do
cateto e de outra hipotenusa do tridngulo.
O valor total da altura calculada sera

exibido imediatamente no ecra, conforme
indicado na Figura T.
Figura T

Primeiro valor medido
Segundo valor medido
Terceiro valor medido
Valor calculado da altura

No outro modo de medicdo com teorema
de Pitagoras duplo, aponte o laser para o
alvo. Pressione m&s\ ou [«] para medir, por
ordem, o comprimento da primeira
hipotenusa, da segunda hipotenusa e do
cateto do tridngulo. O valor da altura
subtraida sera exibido imediatamente no
ecra.

Medicao de area dupla

No modo de medicdo de area dupla,
aponte o laser para o alvo. Pressione
ou para medir a altura da casa, um
comprimento lateral e outro comprimento
lateral. O valor total da area calculada
sera exibido imediatamente no ecra.

1
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Medicao automatica horizontal e vertical
No modo de medicdo automatica
horizontal e vertical, aponte o laser para o
alvo. Pressione ou E] para medir a
hipotenusa. Os valores calculados do
cateto horizontal e do cateto vertical serao
exibidos imediatamente no ecra.

Medigao da area de triangulo

No modo de medigao da area de triangulo,
aponte o laser para o alvo. Pressione @
ou E| para medir os trés comprimentos
dos lados do triangulo. O valor da area do
tridngulo sera exibido imediatamente no
ecra.

Medigao de Elevagao (Lofting)

No modo de medigéo de elevagéo, aponte
o laser para o alvo. Defina o valor_de
elevagdo pressionando brevemente
(mais) ou (menos). Pressionar
longamente L*-1 ou alterara o valor
rapidamente. Ao mover o detector, o valor
no ecrd sera atualizado. Quando a
distancia estiver dentro de +5 mm do valor
definido de elevacdo, o detector emitira
um som e vibrara.

Modo de Revisdo de Dados Histoéricos
e Modo de Medigdo com Atraso
Pressione para alternar para o modo
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de revisdo de dados histéricos. O ultimo
dado de medicédo sera exibido, conforme
indicado na_Figura N. Neste modo,
pressione para visualizar medicoes
anteriores, pressione para visualizar
medicdes seguintes, Pressione A para
apagar medigbes uma a uma. Intervalo de
dados histéricos: 0-99. (NOTA: neste
modo, alguns dados podem ter sido
testados de fabrica. Isto ndo significa que
o equipamento tenha sido usado.)

Figura N

Pressione longamente para alternar
para o modo de medigdo com atraso,
indicado na Figura Y. Neste modo,
pressione para aumentar o tempo de
atraso, pressione ol para diminuir o tempo
de atraso. Intervalo de tempo de atraso:
5-60s.

Figura Y
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Funcgdes de Soma/Subtragéao e Luz
No modo de medicédo Unica, aponte o
laser para o alvo. Pressione ou
para obter uma medicdo, conforme
indicado na Figura U, Depois pressione
-1, como indicado na Figura V, de
seguida pressione ou E para obter
outra medicdo, A soma sera exibida
imediatamente, conforme indicado na
Figura W. Esta é a funcdo de soma; a
funcéo de subtracdo é idéntica a fungéo
de soma.

No modo de medicéo de area e volume,
as funcbes de soma e subtracéo
também estao disponiveis.

Figura U Figura V Figura W

Pressione longamente para desli
luz do ecra. Pressione longamente
para ligar a luz do ecra.

ara

Alterar referéncia de medigao

A referéncia de medigéo padrao é a base

do medidor, conforme indicado na Figura

D. Pressione para alterar a referéncia

de medigéo para o topo do bloco de base.

Pressione novamente para alterar a
14
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referéncia de medicdo para o topo do
medidor, conforme indicado na Figura E.

Figura D Figura E

Conversao de Unidades

A unidade predefinida de fabrica € metros
(m), conforme indicado na Figura F.
Pressione longamente para mudar a
unidade m para pés (Ft), conforme
indicado na Figura G. Pressione
longamente novamente para mudar a
unidade Ft para polegadas (In), conforme
indicado na Figura H. (Nota: pressione
longamente para alterar a unidade de
medigdo, o valor sera automaticamente
convertido para a unidade correspondente,
caso exista um valor medido.)

Quando a unidade for m2, pressione
longamente , para mudar de m2 para
Ft2. Pressione longamente novamente
para mudar de Ft2 para in2.

Quando a unidade for m3, pressione
longamente , para mudar de m3 to Ft3.
Pressione longamente novamente para

15
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mudar de Ft3 to in3.
Da préxima vez que ligar o medidor, este
lembrara a Ultima unidade de medicdo
utilizada.

Figura F

Desligar

O equipamento pode ser desligado a
qualquer momento pressionando
longamente .

Tecla de Desligar Som / Vibragao
Pressione ul para desligar o som.
Pressione [al novamente para ligar o som.
Pressione longamente al para desligar a
vibragao. Pressione longamente
novamente para ligar a vibracéo.

Indicagao de Nivel da Bateria

Quando o indicador de nivel da bateria
aparecer conforme mostrado na Figura X,
significa que a bateria deve ser
substituida.

Indicacgéo do nivel de bateria

Figura X
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Possivel =
Code causa Resolugao
Erro na
Err meelglgao Volte a
104 | P medir
teorema de
Pitagoras
Err Bateria Substitua as
101 muito fraca pilhas
Fora do Mega o alvo
Err . dentro do
intervalo de .
155 . intervalo
medicao L
permitido
Mega um
. alvo de alta
Sinal .
. refletividade
Err recebido ou utilize
157 demasiado
um refletor
fraco
de alta
refletividade
Mega um
. alvo de alta
Sinal -
. refletividade
Err recebido ou utilize
159 demasiado
um refletor
forte
de alta
refletividade
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